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CONVENIO INTERNACIONAL DEL AZUCAR, 1992
CAPITULO 1 — OBJETIVOS

Articulo 1
Objetivos

Los objetivos del Convenio Internacional del Azlcar, 1992 (en adelante denominado este
Convenio), habida cuenta de los términos de la resolucion 93 (1V) aprobada por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, son:

a) Conseguir una mayor cooperacion internacional en los asuntos azucareros y las cuestiones
relacionadas con los mismos;

b) Proporcionar un foro para las consultas intergubernamentales sobre el azlicar y los medios
de mejorar la economia azlcarera mundial;

¢) Facilitar el comercio de azUcar mediante la recopilacion y publicacion de informacién sobre
el mercado mundial de azlcar y otros edulcorantes;

d) Promover el aumento de la demanda de azlcar, especialmente para usos no tradicionales.

CAPITULO Il — DEFINICIONES

Articulo 2
Definiciones
A los efectos de este Convenio:

1. Por "Organizacion" se entiende la Organizacion Internacional del AzUcar a que se refiere el
articulo 3

2. Por "Consejo" se entiende el Consejo Internacional del Azlcar a que se refiere el parrafo 3
del articulo 3;

3. Por "Miembro" se entiende una Parte en el presente Convenio;

4. Por "votacion especial" se entiende una votacién que exija al menos dos tercios de los
votos emitidos por los Miembros presentes y votantes, a condicién de que estos votos
sean emitidos por al menos las dos terceras partes del nimero de Miembros presentes y
votantes;

5. Por "mayoria simple" se entiende una votacion que exija mas de la mitad del total de votos
de los Miembros presentes y votantes, a condicién de que estos votos sean emitidos por al
menos la mitad del nimero de Miembros presentes y votantes;

6. Por "afio" se entiende el afio civil;

7. Por "azUcar" se entiende el azlcar en cualquiera de sus formas comerciales reconocidas
derivadas de la cafia de azlcar o de la remolacha azucarera, incluidas las melazas
comestibles y finas, los jarabes y cualquier otra forma de azucar liquido, pero el término
no incluye las melazas finales ni las clases de aztcar no centrifugo de baja calidad
producido por métodos primitivos;

8. Por "entrada en vigor" se entiende la fecha en que este Convenio entre en vigor
provisional o definitivamente, seguiin se dispone en el articulo 40;

9. Por "mercado libre" se entiende el total de las importaciones netas del mercado mundial,
con excepcion de las resultantes del funcionamiento de acuerdos especiales tal como se
definen en el capitulo I1X del Convenio Internacional del Azlcar, 1977;

10. Por "mercado mundial" se entiende el mercado azUcarero internacional e incluye tanto el
azlcar objeto de comercio en el mercado libre come el azlicar objeto de comercio en
virtud de acuerdos especiales tal como se definen en el capitulo 1X del Convenio
Internacional del Azucar, 1977.
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CAPITULO 111 - LA ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL AZUCAR

Articulo 3
Continuacion, sede y estructura de la Organizacion Internacional del AzGcar

1.

La Organizacion Internacional del Azlcar establecida en virtud del Convenio Internacional
del Azlcar, 1968, y mantenida en virtud de los Convenios Internacionales del Azlcar,
1973, 1977, 1984 y 1987 continuarda su existencia con el fin de poner en practica este
Convenio y supervisar su aplicacion, con la composicion, las atribuciones y las funciones
establecidas en el mismo.

. La Organizacion tendra su sede en Londres, a menos que el Consejo decida otra cosa pro

votacion especial.

. La Organizacion funcionara a través del Consejo Internacional del Azicar, su Comité

Administrativo y su Director Ejecutivo, y su personal.

Articulo 4
Miembros de la Organizacién

Cada una de las Partes en el presente Convenio sera un Miembro de la Organizacion.

Articulo 5
Participaciéon de organizaciones intergubernamentales

Toda referencia que se haga en el presente Convenio a un "gobierno"” o "gobiernos" sera
interpretada en el sentido de que incluye a la Comunidad Econémica Europea y a cualquier
otra organizacion intergubernamental que sea competente en lo que respecta a la
negociacioén, celebracién y aplicacion de convenios internacionacionales, en particular de
convenios sobre productos béasicos. En consecuencia, toda referencia que se haga en este
Convenio a la firma, ratificacion, aceptacién o aprobacion, o a la notificacion de aplicacion
provisional, o a la adhesion, sera interpretada, en el caso de esas organizaciones
intergubernamentales, en el sentido de que incluye una referencia a la firma, ratification,
aceptacion o aprobacién, o a la notificacién de aplicacién provisional, o a la adhesion, por
esas organizaciones intergubernamentales.

Articulo 6
Privilegios e inmunidades

1.

2.

La Organizacion tendra personalidad juridica internacional.

La Organizacién tendra capacidad para contratar, para adquirir y enajenar bienes muebles
e inmuebles y para litigar.

. La condicién juridica, los privilegios y las inmunidades de la Organizacion en el territorio del

Reino Unido continuara rigiéndose por el Acuerdo sobre la sede entre el Gobierno del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Organizacion Internacional del
Azucar firmado en Londres el 29 de mayo de 1969, con las modificaciones que puedan ser
necesarias para el debido funcionamiento del presente Convenio.

. Si la sede de la Organizacion se traslada a un pais que es Miembro de la Organizacion, ese

Miembro celebrara con éste, lo antes posible, un acuerdo, que habra de ser aprobado por
el consejo, relativo a la condicidn juriridica, los provilegios y las inmunidades de la
Organizacion, de su Director Ejecutivo, de su personal y de sus expertos, asi como de los
representantes de los Miembros mientras se encuentran en ese pais para ejercer sus
funciones.

5. A menos que se adopten otras disposiciones fiscales en el acuerdo a que se refiere el

a)

parrafo 4 de este articulo y hasta que se celebre ese acuerdo, el nuevo Miembro huésped:
otorgara exencion de impuestos sobre las remuneraciones pagadas por la Organizacién a
sus funcionarios, con la salvedad de que tal exencion no se aplicar4 necesariamente a sus
propios nacionales, y
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b) otorgara exencion de impuestos sobre los haberes, ingresos y demas bienes de la
Organizacion.

6. Si la sede de la Organizacién ha de trasladarse a un pais que no sea Miembro de ésta, el
Consejo recabara del gobierno de ese pais, antes de ese traslado, una garantia escrita de
que:

a) celebrara lo antes posible con la Organizacién un acuerdo como el previsto en el parrafo 4
de este articulo; y

b) otorgara, hasta que se celebre este acuerdo, las exenciones dispuestas en el parrafo 5 de
este articulo.

7. El Consejo procurara celebrar el acuerdo previsto en al parrafo 4 de este articulo con el
gobierno del pais al que haya de trasladarse la sede de la Organizacién antes de que se
efectie el traslado.

CAPITULO IV - EL CONSEJO INTERNACIONAL DEL AZUCAR

Articulo 7
Composicion del Consejo Internacional del Azucar

1. La autoridad suprema de la Organizacion sera el Consejo Internacional del Azlcar, que
estard integrado por todos los Miembros de la Organizacion.

2. Cada Miembro tendra un representante en el Consejo vy, si lo desea, uno o varios
suplentes. Ademas, cada Miembro podrd nombrar uno o varios asesores de su
representante o de sus suplentes.

Articulo 8
Atribuciones y funciones del Consejo

1. El Consejo ejerceréa todas las atribuciones y desempefiard, o hara que se desempefien,
todas las funciones que sean necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones del
presente Convenio y para proceder a la liquidacion del Fondo de Existencias establecido en
virtud del articulo 49 del Convenio Internacional del Azlcar, 1977, segun habia delegado el
Consejo de ese Convenio en el Consejo Establecido en virtud del Convenio Internacional
del Azucar, 1984 y el Convenio Internacional del Azlcar, 1987 con arreglo al parrafo 1 del
articulo 8 de este ultimo.

2. El Consejo, por votacion especial, aprobara las normas y reglamentos que sean necesarios
para aplicar el presente Convenio y que sean compatibles cons sus disposiciones, entre
ellos los reglamentos del Consejo y de sus comités, asi como el reglamento financiero de
la Organizacién y el reglamento del personal de ésta. El Consejo podra prever, en su
reglamento, un procedimiento para decidir determinadas cuestiones sin necesidad de
reunirse.

3. El Consejo llevara los registros necesarios para desempefiar las funciones que le confiere el
presente Convenio, asi como cualquier otro registro que considere apropriado.

4. El Consejo publicara un informe anual y cualquier otra informacién que considere
apropiada.

Articulo 9
Presidente y Vicepresidente del Consejo
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1. Para cada afio, el Consejo elegira entre las delegaciones un presidente y un
Vicepresidente, que podran ser reelegidos y que no seran remunerados por la
Organizacion.

2. En ausencia del Presidente, las funciones propias de su puesto seran desempefiadas por el
Vicepresidente. En caso de ausencia temporal simultdnea del Presidente y del
Vicepresidente, o en caso de ausencia permanente de uno de ellos o de ambos, el Consejo
podra elegir entre los miembros de las delegaciones un nuevo Presidente y un nuevo
Vicepresidente, con caracter temporal o permanente segun el caso.

3. Ni el Presidente ni ningdn otro miembro de la Mesa que presida las sesiones del Consejo
tendra derecho de voto. Podran, sin embargo, designar a otra persona para que ejerza los
derechos de voto del Miembro al que representen.

Articulo 10
Reuniones del Consejo

1. Como norma general, el Consejo celebrara una reunién ordinaria cada afio.
2. Ademas, el Consejo celebrara reuniones extraordinarias si asi lo decide o a peticion de:
a) Cinco Miembros cualesquiera;

b) Dos 0 mas Miembros que con arreglo al articulo 11 tengan colectivamente 250 o mas
votos distribuidos conforme se determina en el articulo 25; o

c¢) El Comité Administrativo.

3. La convocatoria de las reuniones tendra que notificarse a los Miembros con al menos 30
dias civiles de antelacidn, excepto en casos de emergencia, en los que la notificacién
tendra que hacerse con al menos 10 dias civiles de antelacion.

4. Las reuniones se celebraran en la sede de la Organizacién, a menos que el Consejo decida
otra cosa por votacion especial. Si un Miembro invita al Consejo a reunirse en un lugar que
no sea el de la sede de la Organizacion, y el Consejo asi lo acuerda, ese Miembro
sufragara los gastos adicionales que ello suponga.

Articulo 11
Votos

1. A los efectos de las votaciones en virtud de este Convenio, los Miembros tendran un total
de 2.000 votos, distribuidos conforme se determina en el articulo 25.

2. Cuando se suspenda el derecho de voto de un Miembro conforme al parrafo 2 del articulo
26 del presente Convenio, sus votos se distribuiran entre los demas Miembros con arreglo
a las porciones que les correspondan conforme se determina en el articulo 25. Se seguira
el mismo procedimiento cuando se restablezca el derecho de voto del Miembro en
cuestion, el cual quedara comprendido en la distribucién.

Articulo 12
Procedimiento de votacion del Consejo

1. Cada Miembro tendra derecho a emitir el nUmero de votos que tenga con arreglo al
articulo 11, distribuidos conforme se determina en el articulo 25. No tendra derecho a
dividir esos votos.

2. Siempre que informe de ello por escrito al Presidente, todo Miembro podra autorizar a
cualquier otro Miembro a que represente sus intereses y emita sus votos en cualquier
sesién o sesiones del Consejo. El Comité de Verificacion de Poderes que pueda crearse
conforme al reglamento del Consejo examinara un ejemplar de esas autorizaciones.


http://www.sugaronline.com/ISO/isohome/agreements/agreementspanish.htm#top#top

3. Un Miembro autorizado por otro Miembro a emitir los votos que tenga este Gltimo con
arreglo al articulo 11, distribuidos conforme se determina en el articulo 25, emitira esos
votos con arreglo a la autorizacion y conforme al parrafo 2 de este articulo.

Articulo 13
Decisiones del Consejo

1. El Consejo adoptara todas sus decisiones y recomendaciones en principio por consenso. Si
no hay consenso, las decisiones y recomendaciones se adoptaran por mayoria simple, a
menos que el presente Convenio exija una votacion especial.

2. En el computo de los votos necesarios para adoptar cualquier decisién del consejo, las
abstenciones no se contaran como votos y los Miembros que se abstengan no seran
considerados como "votantes" a los efectos de las definiciones 4 ¢ 5, segun sea el caso,
del articulo 2. Cuando un Miembro se acoja a las disposiciones del articulo 12 y sus votos
sean emitidos en una sesion del Consejo, sera considerado como Miembro presente y
votante a los efectos del parrafo 1 de este articulo.

3. Todas las decisiones que adopte el Consejo conforme al presente Convenio seran
vinculantes para los Miembros.

Articulo 14
Cooperacion con otras organizaciones

1. El Consejo tomara todas las disposiciones capropiadas para celebrar consultas o cooperar
con las Naciones Unidas y sus 6rganos, en particular la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo, y con la organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion y los demas organismos especializados de las Naciones
Unidas y organizaciones intergubernamentales, segiin sea pertinente.

2. El Consejo, teniendo presente la funcién especial de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo en el comercio internacional de productos basicos, mantendra
informada, en su caso, a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarollo de sus actividades y programas de trabajo.

3. El Consejo podra asimismo tomar todas las disposiciones apropiadas para mantener un
contacto eficaz con las organizaciones internacionales de productores, comerciales y
fabricantes de azlcar.

Articulo 15
Relaciones con el Fondo Comun para los Productos Basicos

1. La Organizacion aprovechara plenamente los servicios del Fondo Comudn para los Productos
Bésicos.

2. Con respecto a la ejecucion de cualquier proyecto realizado conforme al parrafo 1 de este
articulo, la Organizacién no actuara de organismo de ejecucién ni contara obligacion
financiera por las garantias dadas por los Miembros u otras entidades. No se podra
imputar a ningin Miembro, por ser Miembro de la Organizacion, ninguna responsabilidad
por los préstamos concedidos o los empréstitos tomados por otro Miembro o entidad en
relacion con esos proyectos.

Articulo 16
Admisién de observadores

1. El Consejo podré invitar a cualquier Estado no miembro a que asista a cualquiera de sus
sesiones en calidad de observador.

2. El Consejo también podra invitar a cualquiera de las organizaciones a que se hace
referencia en el parrafo 1 del articulo 14 a que asista a cualquiera de sus sesiones en
calidad de observador.

Articulo 17


http://www.sugaronline.com/ISO/isohome/agreements/agreementspanish.htm#top#top
http://www.sugaronline.com/ISO/isohome/agreements/agreementspanish.htm#top#top
http://www.sugaronline.com/ISO/isohome/agreements/agreementspanish.htm#top#top

Quorum para las sesiones del Consejo

Constituird quérum para cualquier sesion del Consejo la presencia de méas de dos terceras
partes de todos los Miembros, siempre que los Miembros asi presentes tengan al menos dos
tercios del total de votos de todos los Miembros indicados en el articulo 11 y distribuidos
conforme se determina en el articulo 25. Si no hay quérum el dia fijado para la apertura de
una reunién del Consejo, o si durante cualquier reunion del Consejo no hay quérum en tres
sesiones sucesivas, se convocara al Consejo para siete dias después; a partir de entonces, y
durante el resto de esa reunion, el quérum estara constituido por la presencia de mas de la
mitad del total de votos de todos los Miembros indicados en el articulo 11 y distribuidos
conforme se determina en el articulo 25. Se consideraran presentes los Miembros
representados conforme al parrafo 2 del articulo 12.

CAPITULO V - EL COMITE ADMINISTRATIVO

Articulo 18
Composicion del Comité Administrativo

1. El Comité Administrativo se compondra de 18 miembros. Diez de ellos seran, en principio,
los diez Miembros que sean los mayores contribuyentes fnancieros en cada afo, y ocho
seran elegidos entre les Miembros restantes del Consejo.

2. Si uno o mas de los diez Miembros mayores contribuyentes financieros en cada afio no
quieren ser designados automéaticamente para formar parte del Comité Administrativo, sus
puestos se cubriran designado al siguiente o los siguientes Miembros mayores
contribuyentes financieros que estén dispuestos a formar parte del Comité. Una vez
designados por este procedimiento esos diez miembros del Comité Administrativo, los
otros ocho miembros del Comité seran elegidos entre los Miembros restantes del Consejo.

3. La eleccién de los ocho miembros adicionales se celebrara cada afio sobre la base de los
votos indicados en el articulo 11 y distribuidos conforme se determina en el articulo 25.
Los Miembros designados conforme al parrafo 1 o el parrafo 2 de este articulo para formar
parte del Comité Administrativo no tendran derecho de voto en esa eleccion.

4. Ningtn Miembro podra formar parte del Comité Administrativo si no ha pagado su
contribucion completa de conformidad con el articulo 26.

5. Cada miembro del Comité Administrativo designara un representante y ademas podra
designar uno o més suplentes y asesores. Ademas, todos los Miembros del Consejo
tendran derecho a participar en las sesiones en calidad de observadores y podran ser
invitados a tomar la palabra.

6. El Comité Administrativo elegira cada afio un Presidente y un Vicepresidente. El Presidente
no tendra derecho de voto y podra ser reelegido. En ausencia del Presidente, el
Vicepresidente asumira las funciones del cargo.

7. El Comité Administrativo se reunird normalmente tres veces al afio.

8. El Comité Administrativo se reunira en la sede de la Organizacion, a menos que decida otra
cosa. Si un Miembro invita al Comité Administrativo a reunirse en un lugar que no sea el
de la sede de la Organizacion, y el Comité Administrativo asi lo acuerda, ese Miembro
sufragara los gastos adicionales que ello suponga.

Articulo 19
Eleccion del Comité Administrativo

1. Los Miembros escogidos entre los Miembros que sean los mayores contribuyentes
financieros en cada afio conforme al procedimiento previsto en el parrafo 1 o el parrafo 2
del articulo 18 seran designados para formar parte del Comité Administrativo.
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2. Los otros ocho miembro del Comité Administrativo seran elegidos en el Consejo. Cada
Miembro con derecho de voto conforme a las disposiciones de los parrafos 1, 2 y 3 del
articulo 18 emitir4 en favor de un solo candidato todos los votos a que tenga derecho con
arreglo al articulo 11 y distribuidos conforme se determina en el articulo 25. Un Miembro
podra emitir en favor de otro candidato los votos que le corresponda emitir conforme al
parrafo 2 del articulo 12. Seran elegidos los ocho candidatos que obtengan el mayor
ndmero de votos.

3. Si se suspende el gjercicio del derecho de voto de un miembro del Comité Administrativo
conforma a cualquiera de las disposiciones pertinentes del presente Convenio, cada uno
de los Miembros que hubieren votado por él o le hubieren asignando sus votos conforme a
este articulo podrd, durante el tiempo en que las suspension esté en vigor, asignar sus
votos a cualquier otro miembro del Comité.

4. Si un Miembro designado para formar parte del Comité conforme a lo dispuesto en el
parrafo 1 o el parrafo 2 del articulo 18 deja de ser Miembro de la Organizacion, sera
sustituido por el siguiente Miembro mayor contribuyente financiero que esté dispuesto a
formar parte del Comité y, de ser necesario, se celebrard una eleccién para escoger a un
miembro elegido adicional del Comité. Si un miembro elegido del Comité deja de ser
Miembro de la Organizacion, se celebrara una eleccion para sustituir a ese Miembro en el
Comité. Cualquier Miembro que hubiere votado por el Miembro que dej6 de ser Miembro
de la Organizacion, o le hubiere asignado sus votos, y que no vote por el Miembro elegido
para cubrir la vacante del Comité, podra asignar sus votos a otro miembro del Comité.

5. En circunstancias especiales, y después de consultar con el miembro del Comité
Administrativo por el cual hubiere votado o al que hubiere asignado sus votos conforme a
lo dispuesto en este articulo, todo Miembro podra retirar sus votos a ese miembro durante
el resto del afio. Podra entonces asignar esos votos a otro miembro del Comité
Administrativo, pero no podré retirar esos votos a ese otro miembro durante el resto de
ese afio. El miembro del Comité Administrativo al que se hayan retirado los votos
conservara su puesto en el Comité Administrativo durante el resto de ese afio. Toda
medida que se adopte conforme a lo dispuesto en este pérrafo surtira efecto después de
ser comunicada por escrito al Presidente del Comité Administrativo.

Articulo 20
Delegacion de atribuciones del Consejo en el Comité Administrativo

1. El Consejo, por votacion especial, podra delegar en el Comité Administrativo el ejercicio de
todas o de algunas de sus atribuciones, con excepcion de las siguientes:

a) La ubicacion de la sede de la Organizacién conforme al parafo 2 del articulo 3;

b) El nombramiento del Director Ejecutivo y de cualquier funcinario superior conforme al
articulo 23;

¢) La aprobacién del presupuesto administrativo y la determinacién de las contribuciones
conforme al articulo 25;

d) Toda peticion dirigida al Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo para que convoque una conferencia de negociacion en virtud del
parrafo 2 del articulo 35;

e) La recomendacion de modificaciones conforme al articulo 44;
f) La prérroga o terminacién de este Convenio conforme al articulo 45.

2. El Consejo podra, en todo momento, revocar la delegacion de cualquiera de sus
atribuciones en el Comité Administrativo.

Articulo 21
Procedimiento de votacion y decisiones del Comité Administrativo

1. Cada miembro del Comité Administrativo tendra derecho a emitir el nUmero de votos que
haya recibido conforme al articulo 19 y no podra dividirlos.
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2. Cualquier decision adoptada por el Comité Administrativo requerira la misma mayoria que
hubiese requerido para ser adoptada por el Consejo y sera comunicada a este ultimo.

3. Todo Miembro tendra derecho a recurrir ante el consejo, en las condiciones que éste
establezca en su reglamento, contra cualquier decision del Comité Administrativo.

Articulo 22

Quérum para las sesiones del Comité Administrativo

Constituird quérum para todas las sesiones del Comité Administrativo la presencia de mas de
la mitad de todos los miembros del Comité, siempre que los miembros presentes representen
por lo menos dos tercios del total de votos de todos los miembros del Comité.

CAPITULO VI - EL DIRECTOR EJECUTIVO Y EL PERSONAL

Articulo 23
El Director Ejecutivo y el personal

1. El Consejo nombrara por votacion especial al Director Ejecutivo. El Consejo fijara las
condiciones de empleo del Director Ejecutivo.

2. El Director Ejecutivo sera el funcionario administrativo superior de la Organizacion y sera
responsable de la ejecucion de todas las funciones que le incumban en la aplicacion del
presente Convenio.

3. El Consejo, después de consultar con el Director Ejecutivo, nombrara por votacién especial
a todos los funcionarios superiores, en las condiciones que determine.

4. El Director Ejecutivo nombrara a los demas funcionarios conforme al reglamento y las
decisiones del Consejo.

5. El Consejo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 8, aprobara las normas y
reglamentos por los que se regiran las condiciones basicas de empleo y los derechos,
funciones y obligaciones fundamentales de todos los funcionarios de la Secretaria.

6. Ni el Director Ejecutivo ni ningiin miembro del personal podra tener ningun interés
financiero en la industria o el comercio del azlcar.

7. En el desempefio de las funciones que les incumban conforme al presente Convenio, ni el
Director Ejecutivo ni ningn miembro del personal solicitardn ni recibirén instrucciones de
ningdn Miembro ni de ninguna autoridad ajena a la Organizacién. Se abstendran de actuar
en forma alguna que sea incompatible con su condicion de funcionarios internacionales
responsables Unicamente ante la Organizacion. Cada uno de los Miembros respetara al
caracter exclusivamente internacional de las funciones del Director Ejecutivo y del
personal, y no tratara de influir en ellos en el desempefio de las mismas.

CAPITULO VII - DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 24
Gastos

1. Los gastos de las delegaciones ante el Consejo, el Comité Administrativo o cualquiera de
los comités del Consejo o del Comité Administrativo seran sufragados por los Miembros
interesados.

2. Los gastos necesarios para la aplicacion del presente Convenio se sufragaran mediante
contribuciones anuales de los Miembros, determinadas conforme al articulo 25. Sin
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embargo, si un Miembro solicita servicios especiales, el Consejo podra exigirle el pago de
€s0s servicios.

3. Se llevara una contabilidad adecuada para la aplicacién del presente Convenio.

Articulo 25
Aprobacion del presupuesto administrativo y contribuciones de los Miembros

1. A los efectos de este articulo, los Miembros tendran 2.000 votos.

2. a) Cada Miembro tendra el nUmero de votos especificado en el anexo, que se ajustara
conforme a lo dispuesto en el apartado d) de este articulo;

b) Ningln Miembro tendrad menos de 6 votos;

¢) No habra votos fraccionarios. Se podran redondear las cifras en el proceso de calculo para
que se asignen todos los votos;

d) Los votos del anexo que no estén asignados en el momento de entrar en vigor el presente
Convenio se repartirdn entre los distintos Miembros, salvo los que tienen asignados 6
votos en el anexo. Los votos no asignados se distribuiran en la proporcién que exista entre
el nimero de votos asignados en el anexo y el total de los votos de todos los Miembros
gue tengan mas de 6 votos.

3. Los votos se revisaran cada afio conforme al procedimiento siguiente:

a) Cada afio, incluido el afio en que entre en vigor el presente Convenio, cuando se publique
el anuario del Azlcar de la Organizacion Internacional del Azlcar, se calculara el tonelaje
compuesto de cada Miembro, que comprendera:

e ¢l 35% de las exportaciones totales de ese Miembro al mercado libre, mas

e el 15% de las exportaciones totales de ese Miembro resultantes de acuerdos
speciales, mas

e el 35% de las importaciones de ese Miembro en el mercado libre, mas

e el 15% de las importaciones totales de ese Miembro resultantes de acuerdos
especiales.

[ )

Los datos utilizados para calcular el tonelaje compuesto de cada Miembro seran, para cada

una de las mencionadas categorias, el promedio de esa categoria para los 3 afios mas altos

de los 4 ultimos afios publicados en la edicion mas reciente del Anuario del AzGcar de la

Organizacion Internacional del Azlcar. La parte del total del tonelaje compuesto de todos los

Miembros correspondiente a cada Miembro sera calculada por el Director Ejecutivo. Todos

estos datos se porporcionaran a los Miembros cuando se efectten los calculos;

b) Para el segundo afio después de la entrada en vigor del presente Convenio y los afios
sucesivos, los votos de cada Miembro se ajustaran segun la variacion de su parte del total
del tonelaje compuesto de todos los Miembros respecto de su parte del total de esos
mismos Miembros del afio anterior;

¢) No se aplicara ninglin aumento a los Miembros que tengan 6 votos al amparo de las
disposiciones del apartado b) de este parrafo, a menos que su parte del total del tonelaje
compuesto de todos los Miembros sobrepase el 0,3%.

4. En caso de que uno o varios Miembros se adhieran después de la entrada en vigor del
presente Convenio, sus votos se determinaran segun el anexo, ajustados a la luz de lo
dispuesto en los péarrafos 2 y 3 de este articulo. Si el Miembro o los Miembros que se
adhieran no figuran en el anexo del presente Convenio, el consejo decidird el nimero de
votos que se les asignaran. Tras la aceptacion por el Miembro o los Miembros que se
adhieran y que no figuren en el anexo del nimero de votos asignados por el Consejo, se
volveran a calcular los votos de los Miembros existentes de manera que el total de votos
siga siendo de 2.000.

5. En caso de que uno o varios Miembros se retiren, los votos de ese Miembro o esos
Miembros se redistribuirdn entre los restantes Miembros en la proporcién de su parte del
total de los votos de todos los Miembros restantes de manera que el total de los votos de
todos los Miembros siga siendo de 2.000.
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6. Disposiciones transitorias:

a) Las siguientes disposiciones sélo se aplican a los Miembros del Convenio Internacional del
AzUcar, 1987 al 31 de diciembre de 1992 y se limitan a los dos primeros afios civiles

después de la entrada en vigor del presente Convenio (es decir, hasta el 31 de diciembre
de 1994);

b) El nimero total de votos asignados a cada Miembro en 1993 no serd de mas de 1,33
multiplicado por los votos de ese Miembro en 1992 conforme al Convenio Internacional del
Azlcar, 1987, y en 1994 no sera de mas de 1,66 multiplicado por los votos de ese
Miembro en 1992 conforme al Convenio Internacional del AzGcar, 1987;

c) A los efectos de fijar la contribucién por voto, los votos no asignados como resultado de la
aplicacién del apartado b) del parrafo 6 de este articulo no se redistribuiran entre los
demas Miembros. Por consiguiente, la contribucién por voto se determinara sobre la base
del total reducido de los votos.

7. Las disposiciones del parrafo 2 del articulo 26, relativas a la suspensidn del derecho de
voto por incumplimiento de obligaciones, no se aplicaran a este articulo.

8. Durante el segundo semestre de cada afio el Consejo aprobara el presupuesto
administrativo de la Organizacién para el afio siguiente y determinara el importe de la
contribucion por voto que deberan pagar los Miembros para sufragar dicho presupuesto en
los dos primeros afios, teniendo en cuenta lo dispuesto en el parrafo 6 de este articulo.

9. La contribucion de cada Miembro al presupuesto se calculard multiplicando la contribucion

por voto por el nimero de votos que le correspondan en virtud de este articulo, en la
forma siguiente:

a) Para los que sean Miembros en el momento de la aprobacién definitiva del presupuesto
administrativo, el nimero de votos que tengan entonces; y

b) Para los que pasen a ser Miembros después de la aprobacion del presupuesto
administrativo, el nimero de votos que se les asigne en el momento de su ingreso,
ajustado en proporcion al resto del periodo abarcado por el presupuesto o los
presupuestos. No se maodificarén las contribuciones asignadas a los deméas Miembros.

10. Si el presente Convenio entra en vigor cuando falten mas de ocho meses para el
comienzo de su primer afio completo, el Consejo aprobara en su primera reunion un
presupuesto administrativo para el periodo que falte hasta el comienzo del primer afio
completo. En caso contrario, el primer presupuesto administrativo abarcara tanto el
periodo inicial como el primer afio completo.

11. El Consejo podra tomar, por votacion especial, las medidas que estime adecuadas para
atenuar los efectos que pueda tener en las contribuciones de los Miembros una limitada
participacion en el presente Convenio en el momento de ser aprobado el presupuesto
administrativo para el primer afio del Convenio o cualquier reduccion importante del
ndmero de sus Miembros en lo sucesivo.

Articulo 26
Pago de las contribuciones

1. Los Miembros pagaran sus contribuciones al presupuesto administrativo para cada afio de
conformidad con sus respectivos procedimientos constitucionales. Las contribuciones al
presupuesto administrativo de cada afio se abonaran en monedas libremente convertibles
y serén exigibles el primer dia de ese afio; las contribuciones de los Miembros
correspondientes al afio en que ingresen en la Organizacion seran exigibles en la fecha en
gue pasen a ser Miembros.

2. Si un Miembro no ha pagado su contribucién completa al presupuesto administrativo en un
plazo de cuatro meses contado a partir de la fecha en que venza su contribucién conforme
al parrafo 1 de este articulo, el Director Ejecutivo le requerird a que efectle el pago lo mas
rapidamente posible. Si, en el plazo de dos meses a contar de la fecha de ese
requerimiento, el Miembro todavia no ha pagado su contribucion, su derecho de voto en el
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Consejo y en el Comité Administrativo quedara suspendido hasta que hay abonado
integramente su contribucion.

3. El Consejo podra decidir, por votacion especial, que el Miembro que no haya pagado sus
contribuciones en dos afios dejara de gozar de sus derechos de Miembro y que dejara de
asignarsele contribucién alguna a efectos presupuestarios. Ese Miembro seguird estando
obligado a cumplir con sus demés obligaciones financieras estipuladas en el presente
Convenio. Dicho Miembro recuperara sus derechos si paga los atrasos. Los pagos que
efectlen los Miembros que estén atrasados en el pago de sus contribuciones se
acreditaran primero a liquidar esos atrasos, en vez de destinarlos al abono de las
contribuciones corrientes.

Articulo 27
Comprobacioén y publicaciéon de cuentas

Tan pronto como sea posible después de finalizado cada afo, se presentaran al Consejo, para
su aprobacion y publicacion , los estados financieros de la Organizacion correspondientes a
ese afio, comprobados por un auditor independiente.

CAPITULO VIII - COMPROMISOS GENERALES DE LOS MIEMBROS

Articulo 28
Compromisos de los Miembros

Los Miembros se comprometen a adoptar las medidas que sean necesarias para dar
cumplimiento a las obligaciones contraidas en virtud del presente convenio y a cooperar
plenamente entre si para la consecucién de los objetivos del presente Convenio.

Articulo 29
Normas laborales

Los Miembros garantizaran el mantenimiento de normas laborales justas en sus respectivas
industrias azucareras y, en la medida de lo posible, procurardn mejorar el nivel de vida de los
trabajadores agricolas e industriales en los distintos ramos de la produccion azucarera y de
los cultivadores de cafia de azUcar y de remolacha azucarera.

Articulo 30
Aspectos ambientales

Los Miembros tomaran debidamente en consideracion los aspectos ambientales de todas las
fases de la produccién de azlcar.

Articulo 31

Responsabilidad financiera de los Miembros

La responsabilidad financiera de cada Miembro con la Organizacion y los demas Miembro se
limita a las obligaciones relacionadas con sus contribuciones a los presupuestos
administrativos aprobados por el Consejo en virtud del presente Convenio.

CAPITULO IX - INFORMACION Y ESTUDIOS

Articulo 32
Informacioén y estudios

1. La organizacion actuara como centro para la reunién y publicacion de informacién
estadistica y de estudio sobre la produccion, los precios, las exportaciones e
importaciones, el consumo y las existencias de azucar (incluidos tanto el azicar crudo
como el azucar refinado segun el caso) y otros edulcorantes, y los impuestos sobre el
azUcar y otros edulcorantes en el mundo.
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2. Los Miembros se comprometen a suministrar dentro del plazo que se prescria en el
reglamento todas las estadisticas de que dispongan y toda la informacién que segun dicho
reglamento sean necesarias para que la Organizacion pueda desempefiar las funciones
gue le confiere el presente Convenio. Si fuere necesario, la Organizacion utilizara la
informacion pertinente que pueda obtener de otras fuentes. La Organizacién no publicara
ninguna informacion que pueda servir para identificar las operaciones de personas o
compafiias que produzcan, elaboren o comercialicen azucar.

Articulo 33

Evaluacion del mercado, del consumo y de las estadisticas de azucar

1. El Consejo creara un Comité de Evaluacion del Mercado, del Consumo y de las Estadisticas
de Azucar compuesto por todos los Miembros, que sera presidido por el Director Ejecutivo.

2. El Comité mantendra bajo continuo examen los asuntos relativos a la economia mundial
del azlcar y edulcorantes, e informara a los Miembros del resultado de sus deliberaciones.
Con este fin, se reunird normalmente dos veces al afio. En su examen el Comité tendra en
cuenta toda la informacion de interés recopilada por la Organizacion de conformidad con

lo estipulado en el articulo 32.

3. El Comité llevara a cabo actividades en las esferas siguientes:

a) La preparacion de estadisticas del azUcar y el andlisis estadistico de la produccién, el
consumo, las existencias, el comercio internacional y los precios del azucar;

b) El andlisis del comportamiento del mercado y de los factores que influyen en él, con
especial referencia a la participacién de los paises en desarrollo en el comercio mundial;

¢) El analisis de la demanda de azucar, incluidos los efectos de la utilizacion de cualquier

forma de sucedaneo natural o artificial del azticar sobre el comercio mundial y el consumo
de azlcar;

d) Cualquier otra cuestion que apruebe el Consejo.

4. Cada afio el Consejo examinara un proyecto de programa de trabajos futuros, con
estimaciones de las necesidades de recursos, preparado por el Director Ejecutivo.

CAPITULO X - INVESTIGACION Y DESARROLLO

Articulo 34
Investigacion y desarrollo

Con el fin de lograr los objetivos sefialados en el articulo 1, el Consejo podra prestar
asistencia a la investigacion cientifica y el desarrollo en el campo de la economia del azucar,
asi como a la difusion y la aplicacion practica de los resultados obtenidos en esa esfera. A tal

efecto, el Consejo podra cooperar con organizaciones internacionales e instituciones de
investigacion, a condiciéon de que con ello no incurra en obligaciones financieras adicionales.

CAPITULO XI - PREPARATIVOS PARA UN NUEVO CONVENIO

Articulo 35

Preparativos para un nuevo convenio
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1. El Consejo podréa estudiar las posibilidades de negociar un nuevo convenio internacional del
azucar, incluido un posible convenio con disposiciones econémicas, e informar a los
Miembros y hacer las recomendaciones que estime pertinentes.

2. El Consejo podra, tan pronto como lo considere apropiado, pedir al Secretario General de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo que convoque una
conferencia de negociacion.

CAPITULO XI1 - DISPOSICIONES FINALES

Articulo 36
Depositario

Por el presente articulo se designa depositario del presente Convenio al Secretario General de
las Naciones Unidas.

Articulo 37
Firma

El presente Convenio estara abierto en la Sede de las Naciones Unidas, desde el 1° de mayo
hasta el 31 de diciembre de 1992, a la firma de todo gobierno invitado a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Azlcar, 1992.

Articulo 38
Ratificacion, aceptacion y aprobacion

1. El presente Convenio estara sujeto a ratificacién, aceptacion o aprobacién por los
gobiernos signatarios, de conformidad con sus respectivos procedimientos
constitucionales.

2. Los instrumentos de ratificacién, aceptacion o aprobacion seran despositados en poder del
depositario a mas tardar el 31 de diciembre de 1992. El Consejo podra, no obstante,
conceder prorrogas a los gobiernos signatarios que no hayan podido despositar sus
instrumentos para esa fecha.

Articulo 39

1. Notificacién de aplicacién provisional
Todo gobierno signatario que tenga intencién de ratificar, aceptar o aprobar el presente
Convenio o todo gobierno para el que el Consejo haya establecido condiciones de
adhesién pero que todavia no haya podido depositar su instrumento, podra en todo
momento notificar al depositario que aplicara el presente Convenio con caracter
provisional, bien cuando éste entre en vigor conforme al articulo 40, bien, si esta ya en
vigor, en la fecha que se especifique.

2. Todo gobierno que haya notificado conforme al parrafo 1 de este articulo que aplicara el
presente Convenio, bien cuando éste entre en vigor, bien, si estd ya en vigor, en la fecha
que se especifique, serd desde ese momento Miembro provisional hasta la fecha en que
deposite su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesién y se convierta
asi en Miembro.

Articulo 40
Entrada en vigor

1. El presente Convenio entrara definitivamente en vigor el 1° de enero de 1993 o0 en
cualquier otra fecha posterior, si para esa fecha se han depositado los correspondientes
instrumentos de ratificacion, aceptacién, aprobacién o adhesion en nombre de varios
gobiernos que retnan el 60% de los votos conforme a la distribucion establecida en el
anexo del presente Convenio.
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2. Si el 1° de enero de 1993 no ha entrado en vigor el presente Convenio de conformidad con
lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, entrara provisionalmente en vigor si para esa
fecha se han depositado los correspondientes instrumentos de ratificacion, aceptacion o
aprobacidn o las correspondientes notificaciones de aplicacion provisional en nombre de
varios gobiernos que cumplan los requisitos de porcentajes prescritos en el parrafo 1 de
este articulo.

3. Si el 1°de enero de 1993 no se han alcanzado los porcentajes prescritos para la entrada en
vigor del presente Convenio con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 1 o el parrafo 2 de
este articulo, el Secretario General de las Naciones Unidas invitara a los gobiernos en
cuyos nombres se hayan depositado los correspondientes instrumentos de ratificacion,
aceptacion o aprobacion o las correspondientes notificaciones de aplicacion provisional a
que se retinan para decidir si el presente Convenio debe entrar definitiva o
provisionalmente en vigor entre ellos, en su totalidad o en parte, en la fecha que
determinen. Si el presente Convenio ha entrado provisionalmente en vigor de conformidad
con lo dispuesto en este parrafo, entrara posteriormente en vigor definitivamente si se han
cumplido las condiciones prescritas en el parrafo 1 de este articulo, sin que sea necesaria
ninguna otra decision.

4. Para todo gobierno en cuyo nombre se deposite un instrumento de ratificacion, aceptacion,
aprobacion o adhesién o una notificacion de aplicacion provisional después de la entrada
en vigor del presente Convenio de conformidad con lo dispuesto en los parrafos 1, 2 6 3
de este depdsito vy, respecto de la notificacién de aplicacién provisional, con arreglo a lo
dispuesto en el parrafo 1 del articulo 39.

Articulo 41
Adhesion

Podran adherirse al presente Convenio, en las condiciones que el Consejo establezca, los
gobiernos de todos los Estados. En el momento de la adhesion, el Estado que se adhiere se
considerard incluido en el anexo del presente Convenio, junto con los votos que le
correspondan segun las condiciones de adhesién. Esta se efectuar4 mediante el depésito de
un instrumento de adhesion en poder del depositario. En los instrumentos de adhesion se
declarard que el gobierno acepta todas las condiciones establecidas por el Consejo.

Articulo 42
Retiro

1. Cualquier Miembro podra retirarse del presente Convenio en cualquier momento después
de la entrada en vigor de éste notificando por escrito su retiro al depositario. Este
Miembro deberé informar simultdneamente por escrito al Consejo de la decision que ha
tomado.

2. El retiro conforme a este articulo tendra efecto 30 dias después de que el depositario
reciba dicha notificacion.

Articulo 43
Liquidacion de las cuentas

1. Si un Miembro se hubiere retirado del presente Convenio, o hubiere dejado por otra causa
de ser Parte en el presente Convenio, el Consejo procedera a liquidar con él las cuentas
gue considere equitativas. La Organizacion retendra las cantidades ya abonadas por dicho
Miembro. Este estara obligado a pagar toda cantidad que adeude a la Organizacion.

2. El Miembro a que se hace referencia en el parrafo 1 de este articulo no tendra derecho, al
terminar el presente Convenio, a recibir ninguna parte del producto de la liquidacion o de
otros haberes de le Organizacion; tampoco respondera de parte alguna del déficit que
pudiere tener la Organizacion.

Articulo 44
Modificacién


http://www.sugaronline.com/ISO/isohome/agreements/agreementspanish.htm#top#top
http://www.sugaronline.com/ISO/isohome/agreements/agreementspanish.htm#top#top

1. El Consejo, por votacién especial, podra recomendar a los Miembros que se modifique el
presente Convenio. El Consejo podra fijar un plazo al término del cual cada Miembro
debera notificar al depositario que acepta la modificacién. Esta modificacién entrara en
vigor 100 dias después de que el depositario haya recibido las notificaciones de aceptacion
de Miembros que retnan al menos dos tercios del total de los votos de todos los Miembros
indicados en el articulo 11 y distribuidos conforme al articulo 25, o en la fecha posterior
gue el Consejo haya determinado por votacion especial. El Consejo podra fijar un plazo
para que cada Miembro notifique al depositario su aceptacion de la modificacion; si
transcurrido dicho plazo la modificacién no hubiere entrado en vigor, se considerara
retirada. El Consejo proporcionara al depositario la informacion necesaria para determinar
si las notificaciones de aceptacion recibidas son suficientes para que la modificacion entre
en vigor.

2. Todo Miembro en cuyo nombre no se haya notificado la aceptacion de una modificacion
antes de la fecha en que ésta entre en vigor dejard, en esa fecha, de ser Parte en el
presente Convenio, a menos que pruebe, a satisfaccion del Consejo, que por dificultades
de procedimientos constitucionales no se pudo conseguir a tiempo su aceptacion y que el
Consejo decida prorrogar respecto de tal Miembro el plazo fijado para la aceptacion. Ese
Miembro no estara obligado por la modificacion hasta que haya notificado su aceptaciéon
de la misma.

Articulo 45
Duracion, préroga y terminacion

1. El presente Convenio permanecera en vigor hasta el 31 de diciembre de 1995, a menos
que haya sido prorrogado conforme al parrafo 2 de este articulo o que se declare
terminado con anterioridad conforme al parrafo 3 de este articulo.

2. El Consejo, por votacién especial, podra prorrogar el presente Convenio después del 31 de
diciembre de 1995 por periodos sucesivos de no mas de dos afios en cada ocasion. Todo
Miembro que no acepte tales prérrogas informara de ello por escrito al Consejo y dejara
de ser Parte en el presente Convenio desde el comienzo del periodo de prérroga.

3. El Consejo, por votacion especial, podra en cualquier momento declarar terminado al
presente Convenio con efecto a partir de la fecha que determine y con sujecion a las
condiciones que establezca.

4. Al declararse terminado el presente Convenio, esta Organizacion continuara en funciones
durante el tiempo que sea necesario para llevar a cabo su liquidacién y tendra los poderes
y ejercerd las funciones que sean necesarios a tal efecto.

5. El Consejo notificara al depositaro toda medida adoptada de conformidad con el parrafo 2
o0 el parrafo 3 de este articulo.

Articulo 46
Medidas transitorias

1. Las acciones, las obligaciones y las omisiones que, conforme al Convenio Internacional del
Azucar, 1987, y en relacion con la aplicacion de dicho Convenio, debian tener
consecuencias en un afio posterior produciran las mismas consecuencias conforme al
presente Convenio que si las disposiciones del Convenio de 1987 continuaran en vigor a
estos efectos.

2. El presupuesto administrativo de la Organizacion para 1993 sera aprobado
provisionalmente por el Consejo del Convenio Internacional del Azlcar, 1987 en su Gltima
reunion originaria de 1992, a reserva de su aprobacion definitiva por el Consejo del
presente Convenio en su primera reunion de 1993. EN FE DE LO CUAL los infrascritos,
debidamente autorizados al efecto, han firmado el presente Convenio en las fechas que
figuran junto a sus firmas. HECHO en Ginebra el dia veinte de marzo de mil novecientos
noventa y dos. Los textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso del presente
Convenio seran igualmente auténticos.
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ANEXO
Asignacion de votos a los efectos del articulo 25

Argelia  38Hungia 9
Argentina  220ndia 38
Australa 117 Indonesia 18
Austia  l4Jamaica 6
Barbados 6Japon 176
Belais 1l Madagascr 6
Bece  6Malawi 6
Bolvia  6Maruecos 14
Brasl  o4Mauwio 15
Bulgaria 18Méico 49
Camerin ~ 6Ncaaga 6
CEE 332Nowega | 19
Colombia ~ 18Panama* 6
Congo* 6 PapuaNuevaGuinea* 6
CostaRica* 6Ped 9
Cotedlvoire 6 Republicade Corea 59
Cuba 151 Republica Dominicana 23
|
Egipto 37 Rumama 18
Elsalvador  6Suddfica 46

Federacién de Rusia 135 Suza 18
Fji  12Swazlandia 13
Fiipinas 12Talandia 85
Finlandia 16 Tuqua 21
Ghama  6Uganda 6
Guatemala  16Uuguay 6
Guana  GZmpabwe 8
Honduras* | 6/ Total 2000

* No ha participado en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Azlcar, 1992, pero se
incluye porque en la actualidad el pais es Miembro de la Organizacion Internacional del
Azlcar establecida por el Convenio Internacional del Azlcar, 1987.
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